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Vallelunga & Co,






“La nostra storia e il nostro background sono I'impulso per creare sempre dei
prodotti innovativi, dalle elevate qualita e di grande effetto stilistico,

per una massima espressione del Made in Italy.

Noi di Vallelunga & Co. impariamo dalla tradizione per investire nel futuro.
Nascono cosi collezioni dal design contemporaneo che sorprendono per
I'impeccabile qualita ceramica ¢ la cura minuziosa dei dettagli.

Non ci accontentiamo dei risultati ottenuti e vogliamo fare sempre di piu.

11 nostro scopo ¢ dare il meglio ai nostri clienti.”

OUR HISTORY AND BACKGROUND ARE THE IMPULSE TO CREATE INNOVATIVE, QUALITY AND STYLISH PRODUCTS,
UTMOST EXPRESSION OF MADE IN ITALY. WE LEARN FROM TRADITION TO INVEST IN FUTURE.
THE RESULT ARE CONTEMPORARY DESIGN COLLECTIONS ABLE TO SURPRISE FOR CERAMIC QUALITY AND ATTENTION TO DETAILS.
WE DON'T LOOK BACK TO WHAT WE HAVE ACCOMPLISHED. WE WANT TO DO ALWAYS MORE.

OUR GOAL IS TO OFFER THE VERY BEST TO OUR CUSTOMERS.

NOTRE HISTOIRE ET NOTRE BAGAGE REPRESENTENT LIMPULSION POUR TOUJOURS CREER DES PRODUITS INNOVANTS, AUX QUALITF:S ELE
VEES ET D'UN GRAND EFFETSTYLISTIQUE, POUR LA PLUS HAUTE EXPRESSION DU MADE IN ITALY.
NOUS, DE LA SOCIETE VALLELUNGA & CO, APPRENONS DE LA TRADITION, POUR INVESTIR DANS LAVENIR.
C'EST AINSI QUE NAISSENT DES COLLECTIONS AU DESIGN CONTEMPORAIN, QUI SURPRENNENT PAR LEUR QUALITE
CERAMIQUE IMPECCABLE ET LEUR SOIN MINUTIEUX DANS LES DETAILS. NOUS NE NOUS CONTENTONS PAS DES RESULTATS OBTENUS
ET NOUS VOULONS FAIRE TOUJOURS PLUS.

NOTRE BUT CONSISTE DONNER LE MIEUX A NOS CLIENTS.

UNSERE GESCHICHTE UND UNSER HINTERGRUND IST DER ANSATZ, MIT DEM WIR UNSER ZIEL, IMMER NEUE, INNOVATIVE PRODUKTE
ZU ENTWICKELN, DIE SICH DURCH HOHE QUALITAT UND STIL AUSZEICHNEN, VERFOLGEN - SPITZENLEISTUNGEN DES MADE IN ITALY.
WIR VON VALLELUNGA & CO. LERNEN AUS DER TRADITION UM IN DIE ZUKUNFT ZU INVESTIEREN.

SO ENTSTEHEN DIE MODERN DESIGNTEN KOLLEKTIONEN, DIE MIT EINER SPITZENQUALITAT UND MIT EINER GROBEN
LIEBE IM DETAIL UBERRASCHEN.

WIR GEBEN UNS NICHT MIT DEN ERREICHTEN ERGEBNISSEN ZUFRIEDEN, SONDERN VERSUCHEN IMMER BESSERE
LOSUNGEN ZU ENTWICKELN.

FUR UNSERE KUNDEN NUR DAS BESTE.

Halua nctopua nomoraeT Ham co3aaBaTth HOBbIE MHHOBALMOHHBIE U3AENS, OT/INHAOLIMECS BbICOK/M
Ka4eCTBOM 1 6e3yNPeYHbIM CTUEM, BbIPaXKAIOLLMM NOLA/IMHHO UTaNIbSIHCKOE MacTepCTBO.
M, 13 Vallelunga & Co., yummcs Ha TpaauLmsx, coBepllas MHBECTMLMN B ByayLuee.
Mbl pagpabaTbiBaeM KOMIEKLMN COBPEMEHHOMO AM3alHa, NopavkatoLLme 6e3ynpeyHbIM Ka4eCTBOM
KepamMuKkL 1 TLaTebHO NPoAyMaHHbIMU AeTasIs MU,
MbI He yOOBNETBOPSEMCS [OCTUMHYTBIMU Pe3ybTaTamu 1 BCerfa CTPEMUMCS K COBEPLLEHCTBY.

Hawwa LieJTb 3aK/II0HaETCH B TOM, 4YTOObI 0aTtb HaWM KIIMeHTaM BCe camMoe Jiyullee.



7,5%X30/2,9"X11,8” SATIN FINISH
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30X60 /11,8"X23,6” SATIN FINISH

60X60 [ 23,6"X23,6” SATIN FINISH

60X120 [ 23,6"X47,2" LUSSO

60X120 [ 23,6"X47,2" NERO LUSSO

ESAGONA 30X28 /11,8"X11,1" HERRINGBONE

SATIN FINISH 20,5X24[7,9"%9,8
SATIN FINISH

DOMUM 60X60 [ 23,6"X23,6” SATIN FINISH

F

MOSAICO INTRECCIO
30X30/11,8"X11,8"
SATIN FINISH

OTTAGONA
30X30/11,8"X11,8” SATIN FINISH

BASKET 30X30/11,8"X11,8”
SATIN FINISH

MOSAICO TAPPETO 30X30 /11,8"X11,8”
SATIN FINISH - LUSSO

MOSAICO FIORE 30X30 /11,8"X11,8”
SATIN FINISH - LUSSO



Cava.

DAL CUORE DELLE CAVE ITALIANE ABBIAMO TRATTO ISPIRAZIONE
PER LA NOSTRA COLLEZIONE: CAVA PROPONE LASTRE 60X120 CHE
VALORIZZANO GLI STRAORDINARI EFFETTI DELLE VENATURE CON
DECORAZIONI E MOSAICI STUDIATI PER ESALTARE OCNI AMBIENTE.
IL MOVIMENTO DELLE VENATURE RITORNA PER VALORIZZARE OGNI
SUPERFICIE: DAL DISEGNO GEOMETRICO DEL DECORO DOMUM AL
SORPRENDENTE INCROCIO DI COLORI DI BASKET, ANCHE IN OGNI
SINGOLA TESSERA DEL MOSAICO SI RITROVA LA PROFONDITA
DELLE VENATURE CHE ARRICCHISCONO ULTERIORMENTE IL
DISEGNO FLOREALE E LARAZZO RICREATO IN BIANCO E NERO.
ACCANTO A QUESTI DECORI ORIGINALI CAVA PRESENTA ANCHE
IL TRADIZIONALE MOSAICO E DECORI DAL DESICN GEOMETRICO,
ESAGONA E OTTAGONA PER CREARE SEMPRE NUOVI MOVIMENTI.

NOUS NOUS INSPIRONS DU CEUR DES CARRIERES ITALIENNES
POUR NOTRE COLLECTION CAVA. TOUS LES SUPERBES EFFETS
DE CAVA SE DECLINENT SUR LES DALLES 60X120 CM AVEC DES
DECORS ET DES MOSAIQUES ETONNANTES POUR SUBLIMER VOTRE
ENVIRONNEMENT.

LE MOUVEMENT DES VEINES MET EN VALEUR LA SURFACE
DE CHAQUE DECOR, DU DESIGN GEOMETRIQUE DOMUM AU
SURPRENANT DECOR BASKET ET MEME DANS CHAQUE TESSELLE
DE LA MOSAIQUE, VOUS RETROUVEREZ LA PROFONDEUR DES
VEINES QUI ENRICHIT LE DESIGN FLEURI ET LE MOTIF DE LA
TAPISSERIE CREE EN NOIR ET BLANC. A COTE DE CES DECORATIONS
ORIGINALES, CAVA PRESENTE EGALEMENT LA MOSAIQUE
TRADITIONNELLE ET LE DESIGN GEOMETRIQUE, ESAGONA ET
OTTAGONA POUR CREER DES MOUVEMENTS, HARMONIEUSES SUR
LES SURFACES.

Hatua konnekumst poamnach Nof, BOOXHOBEHNEM aTMOCDepbI
UTaNbsHCKUX KapbepoB: Cava npepnaraet namtbl 60x120,
KOTOPbIe MOAYEPKMUBAOT HEOObIYHbIA  APMEKT KaMEHHbIX
NPOXWIOK, C [EKOPaTVBHbIM  Y30pOM U MO3avIKoW,
CMOCOBHBIMM YKPaCKTb Jt060e NOMELLIEHNE.

[B/XeHEe NPOXWUMIOK yKpallaeT nobytlo NOBEPXHOCTb: OT
reoMeTpnYecKoro amaaiHa yaopa Domum Ao HeobblHalriHoro
CcoYeTaHVa OTTeHKOB Basket, BkaxkiomM oTAenbHOM (parmeHTe
MO3anK OTpaXKaeTcs rybuHa MPOXUMIOK, LOMOSHUTENBHO
oborallas UBeToYHbIA AMsariH U robeneH, BOCCO3AaHHbIN
B 4epHo-6enoM LBeTe. Hapsigy ¢ aTuMM opuriHanbHbIMN
y3opamu, Cava npefnaraet Takxe TPaaMUMOHHYIO MO3anky
1 y30pbl C reOMeTpUYECKUM pUCyHKOM, Esagona v Ottagona
L7151 CO30aHNSt HOBbIX ABVKEHWI.

WE DRAW INSPIRATION FROM THE HEART OF ITALIAN QUARRIES
FOR OUR CAVA COLLECTION. ALL THE STUNNING EFFECTS OF CAVA
COMES IN A 60X120 SLAB TOGETHER WITH AMAZING DECOR AND
MOSAICS TO CHARM YOUR ENVIRONMENT.
THEMOVEMENT OF THE VEINS RETURNS RANDOMLY TO ENHANCE
THE SURFACE OF EVERY DECOR, FROM THE DOMUM GEOMETRIC
DESIGN TO THE SURPRISING BASKET DECOR AND EVEN IN EACH
SINGLE TESSERA OF THE MOSAIC YOU WILL RETRACE THE DEPTH
OF THE VEINS, BEYOND THE TAPESTRY AND FLOWERY DESIGN
CREATED IN BLACK AND WHITE. NEXT TO THESE ORIGINAL DECOR
CAVA ALSO FEATURES THE TRADITIONAL MOSAIC AND GEOMETRIC
DESIGN, HEXAGON AND OCTAGON TO CREATE MOVEMENT ON
THE SURFACES.

AUS DEN TIEFSTEN HERZEN DER ITALIENISCHEN GRUBEN
HABEN WIR UNS FUR UNSERE KOLLEKTION INSPIRIEREN LASSEN:
CAVA BIETET 60X120 PLATTEN, DIE DIE SPEKTAKULAREN
MASERUNGEN ~ MIT ~ DEKORATIONEN ~ UND  MOSAIKEN
VERSTARKEN UND DIE ATMOSPHARE VERBESSERN.

DIE BEWEGUNG DER MASERUNGEN WERTET JEDE FLACHE AUF:
VON DEM GEOMETRISCHEN AUFDRUCK DES DOMUM BIS ZU
DER ERSTAUNLICHEN FARBUBERSCHNEIDUNG VON BASKET. IN
JEDEM EINZIGEN STEIN IM MOSAIK FINDET MAN DIE TIEFE DER
MASERUNGEN, DIE ZUDEM DEN BLUMENAUFDRUCK UND DEN
IN SCHWARZ-WEIB GEHALTENEN ARAZZO BEREICHERN. NEBEN
DIESEN ORIGINELLEN DEKORATIONEN, VERFUGT CAVA AUCH
UBER DAS TRADITIONELLE MOSAIK UND DAS GEOMETRISCH
GEZEICHNETE DESIGN, ESAGONA UND OTTAGONA, UM NEUE
BEWEGUNGEN ZU SCHAFFEN.



Cava.

30X28 /11,8"X11,17” ESAGONA SATIN FINISH
CAVA 60X60 [ 23,6"%X23,6” - 60X60 [ 23,6"X23,6” DOMUM SATIN FINISH
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Cava.

30X30/11,8"X11,8” OTTAGONA SATIN FINISH
60X60 [ 23,6"X23,6” SATIN FINISH

V&Co. _9
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Cava.

7,5X30/2,9"X11,8” SATIN FINISH

V&Co. _1



Cava.

30X30/11,8"X11,8”"MOSAICO FIORE
60X120 [ 23,6"X47,2" LUSSO

V&Co. 12






Cava.

30X30/11,8"X11,8” MOSAICO TAPPETO
60X120 / 23,6"X47,2" CAVA + CAVA NERO LUSSO

V&Co. 14
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Cava.

60X120 [ 23,6"X47,2” NERO LUSSO
30X30/11,8"X11,8” BASKET SATIN F.
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Cava.

GRES PORCELLANATO SMALTATO / LEVIGATO E SATINATO - RETTIFICATO

GLAZED PORCELAIN TILE / FULL POLISHED AND SATIN FINISH - RECTIFIED

6000875 -30X60 /11,8"X23,6” SATIN FINISH 6000889 -7,5X30/2,9"X11,8”
SATIN FINISH
6000877 - 60X120 [ 23,6"X47,2" LUSSO FULL POLISHED 6000876 - 60X60 [ 23,6"X23,6” SATIN FINISH

6000942 - 60X120 [ 23,6"X47,2" NERO LUSSO FULL POLISHED 6000878 - 60X60 [ 23,6"X23,6” DOMUM SATIN F.

V&Co. 22




IL DECORO CAVA DOMUN 60X60 VIENE RETTIFICATO AL TERMINE DELLA LAVORAZIONE. QUESTA OPERAZIONE FA SI CHE IL DISEGNO
POTREBBE NON COMBACIARE PERFETTAMENTE SU TUTTE LE LASTRE QUANDO POSATE.

THE CAVA DOMUN DECOR 23,6"X23,6” IS RECTIFIED AFTER PROCESING. DUE TO THIS OPERATION THE DESIGN MIGHT NOT FIT PERFECTLY
ON ALL THE SLABS WHEN LAID.

LE DECOR CAVA DOMUM 60X60 CM EST RECTIFIE APRES LA PRODUCTION. EN RAISON DE CETTE OPERATION, LE DESIGN POURRAIT
NE PAS CORRESPONDRE PARFAITEMENT A TOUTES LES DALLES UNE FOIS POSEES.

DAs CAVA DOMUM DEKOR 23,6 "X23,6" WIRD NACH DER VERARBEITUNG REKTIFIZIERT.
AUFGRUND DIESER OPERATION, PASST DAS DESIGN MOGLICHERWEISE NICHT PERFEKT AUF ALLE PLATTEN, WENN ES VERLEGT WIRD.

Y30p CAvA DOMUM 60X60 LLIMAIYETCS B KOHLIE 06paboTKW. STa onepaLinsg BeAeT K TOMY, UTO PUCYHOK MOXET He MOJIHOCTHIO COBMadaThb
Ha BCeX MMTKax Mpu yKnaaKe.

A
4

IR

6000886 - HERRINGBONE 6000888 - ESAGONA
20,5X24 [ 8"X9,4” 30%28 /11,8"%X11,1"
SATIN FINISH SATIN FINISH

|

[ |
6000887 - BASKET 30X30 6000895 - OTTAGONA 6000885 - MOSAICO INTRECCIO
11,8"X11,8” SATIN FINISH 30X30 /11,8"X11,8” SATIN F. 30X30/11,8"X11,8” SATIN F.

A

6000897 - MOSAICO TAPPETO 6000896 - MOSAICO FIORE 6000930 - BATTISCOPA 8X60
30%30/11,8"%11,8” 30%30/11,8"%11,8” SKIRTING 3,1"X23,6” SATIN F.
SATIN FINISH - FULL POLISHED ** SATIN FINISH - FULL POLISHED **

L T T
e RO B

**TAPPETO

V&Co. 23
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GRES PORCELLANATO SMALTATO - GLAZED PORCELAIN TILE

IMBALLI - PACKING - EMBALLAGES - VERPACKUNG - YNakOBK/

CaVa. SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - STARKE - TOJILLMHA 10 MM
FORMATO PEZZI/SCATOLA MQ/scATOLA Kc/scatoLA SCATOLE/PALLET MQ/PALLET KG/PALLET
SIZECM PIECES/BOX SQ.MT./BOX WEIGHT/BOX BOX/PALLET SQ.MT./PALLET ~ WEIGHT/PALLET
60X120 2 1,44 32,60 30 43,20 978,00
60X60 3 1,08 24,34 40 43,20 973,60
30X60 6 1,08 24,34 40 43,20 973,60
7,5X30 26 0,585 12,80 60 35,10 768,00
MOS. INTRECCIO M 0,99 20,46 - - -

MOS. FIORE-TAPPETO 6 0,54 6,10 - - -
ESAGONA 6 0,34 7,80 - - -
OTTAGONA 6 0,54 12,20 - - _
BASKET 6 0,29 6,10 - - _
HERRINGBONE 6 0,29 6,10 - - _
BATTISCOPA 20 - 21,50 - - -
AMOUNT OF ¥16HT fowe> — MADE IN "ﬁf
SSFLZC\)ARI'!ON \C/gFL{(I)ARHON A\ @ ITALY Comior o

VARIAZIONE LEGGERA - SLIGHT VARIATION
LEGERE VARIATION - LEICHT VARIATION

LEGENDA CODICI PREZZO - LEGENDA PRICE CODES - LEGENDA PREISKODEN
LEGENDA CODES PRIX - OnncaHue LieHOBbIX KOJ0B

GRrRuPPO  EURO GRrRuPPO  EURO GRrRUPPO EURO GRrRUPPO EURO GRrRUPPO EURO

4 3,49 16 15,58 7 17,05 22 23,37 27 25,31

GRUPPO  EURO GRrRuUPPO  EURO GRrRUPPO EURO GRUPPO  EURO

45 51,66 46 64,26 47 70,14 67 76,95

@ PRrREZZOALMQ- PRICE PER SQM - PREIS PRO M? - PRIX AU M? - LigHa 38 KB.M.

@ PRrEZZO ALPZ - PRICE PER PIECE - PREIS PRO STK - PRIX A LA PIECE - LieHa 3a

V&Co. _24



GRES PORCELLANATO SMALTATO / GLAZED PORCELAIN / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTES FEINSTEINZEUG / KEPAMOIPAHUT [1A3YPOBAHHbIN

GRUPPO D'APPARTENENZA / CLASS /GROUPE D'APPARTENENCE / ZUGEHORIGKEITSGRUPPE / MPYIMMA MPUHAL/IEXXHOCTA EN14411-1SO 13006 BlAaGL

CARATTERISTICHE UNITA DI MISURA VALORE MEDIOvauetuncasco.  VALORE PRESCRITTO METODO DI PROVA

FEATURES UNIT OF MEASUREMENT AVERAGE VALUE REQUIRED STANDARDS TEST METHOD
CARACTERISTIQUES UNITE DE MESURE VALEUR MOYENNE VALEUR PRESCRITE METHOD D'ESSAI
EIGENSCHAFTEN MASSEINHEIT DURCHSCHNITTSWERT VORGESCHRIEBENERWERT ~ PRUFMETHODE
XAPAKTEPUICTUKM ELVIHMLIA VIBMEPEHIAS CPEIHEE BHAYEHVIE MPEAMVCAHHOE SHAYEHVE METOLIVIKA VICTbITAHIA
DIMENSIONE LAT| CONFORME

DIMENSIONS - LENGTH AND WIDTH . ACCORDING

DIMENSIONS - LONGUEUR ET LARGEUR % CONFORME 0,6 (MAX £2 MM) EN 1S010545-2
LANGE UND BREITE GLEICHMASSIG

PASMEP CTOPOH COOTBETCTBYET

RETTILINEITA DEI LATI CONFORME

SIDES STRAIGHTNESS ACCORDING

RECTITUDE DES COTES % CONFORME £0,5 (MAX +1,5 MM) EN 150105452
GERADLINIGKEIT DER KANTEN GLEICHMASSIC

MIPSIMOSIHE/HOCTb CTOPOH COOTBETCTBYET

ORTOGONALITA DEI LATI CONFORME

SIDES ORTHOGONALITY. ACCORDING

ORTHOGONALITE DES COTES % CONFORME £0.5 (MAX +2 MM) EN 150105452
RECHTWINKLIGKEIT DER KANTEN GLEICHMASSIG

MPSIMOSIHEHOCTb CTOPOH COOTBETCTBYET

PLANARITA CONFORME

FLATNESS ACCORDING

PLANEITUDE % CONFORME £0,5 (MAX +2 MM) EN 150 10545-2
EBENFLACHIGKEIT GLEICHMASSIG

MMOCKOCTHOCTH COOTBETCTBYET

SPESSORE CONFORME

THICKNESS ACCORDING

EPAISSEUR % CONFORME 5 (MAX £ 0,5 MM) EN 150 10545-2
DICKE GLEICHMASSIG

TONLLMHA COOTBETCTBYET

ASSORBIMENTO DACQUA CONFORME

WATER ABSORPTION ACCORDING

ABSORPTION DEAU % CONFORME <03 EN 15010545-3
WASSERAUFNAHME GLEICHMASSIC

BOLONOMNOLLEHVE COOTBETCTBYET

SFORZO DI ROTTURA CONFORME

BREAKING STRENGTH ACCORDING

CONTRAINTE DE RUPTURE N CONFORME =300 SESPESS 270 I EN1SO 105454
BRUCHKRAFT GLEICHMASSIG 2 5 MM,

PA3PBIBHOE YCUIVIE COOTBETCTBYET

MODULO DI ROTTURA CONFORME

MODULUS OF RUPTURE ACCORDING

COEFFICIENT DE RUPTURE N/mMm? CONFORME >35 EN 1SO 10545-4
BRUCHMODUL GLEICHMASSIG

PA3PBIBHOM MOIY/T COOTBETCTBYET

RESISTENZA ALLABRASIONE CONFORME

RESISTANCE TO ABRASION ACCORDING

RESISTANCE A LABRASION Pl CONFORME 45 EN 150105457
BESTANDIGKEIT GEGEN OBERFLACHENVERSCHLEISS GLEICHMASSIG

CTOVIKOCTb K FIYEOKOMY VCTUPAHVIO COOTBETCTBYET

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE METODO DISPONIBILE

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL -EXPANSION METHOD AVAILABLE

COEFFICIENT DILATATION THERMIQUE LINEAIRE  1079°C 3=638 METHODE DISPONIBLE EN 1S010545-8
LINEARE WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT VERFUGBARE METHODE

KOSDOVLIMEHT JIMHEVIHOO TEMOBOTO PACLLIMPEHIS [OCTYMHAS METOVKA

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI RESISTE METODO DISPONIBILE

THERMAL SHOCK RESISTANCE RESISTS METHOD AVAILABLE

RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMIQUES RESISTE METHODE DISPONIBLE EN 150 10545-9
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT WIDERSTANDSFAHIG VERFUGBARE METHODE

CTOVIKOCTb K TEN/IOBBIM YLAPAM YCTOMAVB [OCTYMHAS METOVIKA

RESISTENZA ALLE MACCHIE

STAIN RESISTANCE

RESISTANCE AUX TACHES 45 MIN 3 EN 1501054514
FLECKENBESTANDIGKEIT

YGTOMHMBOCTb K MATHOOBPASOBAHMIO

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO

CHEMICAL RESISTANCE

RESISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUE A MIN B EN 1501054513
BESTANDIGKEIT GEGEN CHEMIKALIEN

CTOVKOCTb K XVMHECKOMY BOSLENCTBIIO

RESISTENZA AGLI ACIDI E ALLE BASI A BASSA CONCENTRAZIONE METODO DISPONIBILE

RESISTANT TO ACID AND LOW CONCENTRATION BASES METHOD AVAILABLE

RESISTANCE AUX ACIDES ET AUX BASES A FAIBLE CONCENTRATION LA METHODE DISPONIBLE

\)\/IDEFSSTANDSFAHICKEUCECENUBER NIEDRIC KONZENTRIERTEN S;AUREN UND LAUGEN
YCTOMHMBOCTb K AEVCTBIKO KCIOT W LLIETOYEW C HU3KOW KOHLIEHTPALUMEN

VERFUGBARE METHODE
LOCTYMNHAA METOAVKA

EN1SO10545-13

RESISTENZA AL GELO RESISTE RICHIESTA

FROST RESISTANCE RESISTS REQUIRED

RESISTANCE AU GEL RESISTE . REQUIS EN 1SO10545-12
FROSTBESTANDIGKEIT WIDERSTANDSFAHIG ERFORDERLICH

MOPO30CTONKOCTb YCTOM4MB TPEBYEMAS

STABILITA DEI COLORI STABILE METODO DISPONIBILE

COLOR STABILITY STABLE METHOD AVAILABLE

STABILITE DES COULEURS STABLE METHODE DISPONIBLE DIN 51094
FARBECHTHEIT STABIL VERFUGBARE METHODE

YCTOVM4MBOCTb LIBETOB CTABUIBHBIN [OOCTYMHAS METOLVKA

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO

SLIPPERINESS R9 DIN 51130
DETERMINATION DE LA GLISSANCE

RUTSCHFESTIGKEIT DCOF - WET CONDITION 0,44 ANSIA137.1

YCTONMHMBOCTb K CKOTBXXEHMIO

V&Co. _25



AVVERTENZE

UNA CORRETTA POSA IN OPERA, SEGUENDO ALCUNE SEMPLICI REGOLE, GARANTIRA UN PERFETTO RISULTATO FINALE:

- CONTROLLARE LA PLANARITA DELLE PARETI DA RIVESTIRE O DEL MASSETTO SU CUI POSARE LE PIASTRELLE DA PAVIMENTO;

- POSARE IL PRODOTTO MISCELANDO IL MATERIALE PRELEVANDOLO DA PIU SCATOLE;

-MANEGGIARE CON CURA IL PRODOTTO PRIMA E DURANTE LA POSA;

- PER UNA MIGLIORE RESA ESTETICA UTILIZZARE STUCCATURE COLORATE IN TINTA CON LE PIASTRELLE.

PER NESSUN MOTIVO SARANNO ACCOLTE CONTESTAZIONI SU MATERIALE POSATO PER DANNI VISIBILI PRIMA DELLA POSA. VALLELUNGA & CO. SI RISERVA DI APPORTARE MODIFICHE SENZA PREAVVISO
Al PRODOTTI DECLINANDO OGNI RESPONSIBILITA PER DANNI DIRETTI O INDIRETTI DERIVANTI DA EVENTUALI MODIFICHE.

| COLORI E LE CARATTERISTICHE ESTETICHE DEI MATERIALI ILLUSTRATI NEL PRESENTE CATALOGO SONO DA RITENERSI PURAMENTE INDICATIVI. LE TABELLE CON | DATI RIFERITI Al CONTENUTI PER

SCATOLE ED Al PESI DEGLI IMBALLI SONO AGGIORNATE AL MOMENTO DELLA STAMPA DEL CATALOGO, PERTANTO | DATI ELENCATI POSSONO SUBIRE VARIAZIONI.

IL NOSTRO PERSONALE DI VENDITA E A VOSTRA DISPOSIZIONE PER DETTAGLI E CHIARIMENTI SUI NOSTRI PRODOTTI.

ADVICE

A PROPERLY PERFORMED LAYING, FOLLOWING A FEW SIMPLE RULES, WILL ENSURE A PERFECT FINISHED RESULT:

- CHECK THAT THE WALL OR FLOOR SLAB ONTO WHICH YOU WILL BE LAYING THE TILES IS PERFECTLY FLAT;

- PICK MATERIAL AT RANDOM FROM DIFFERENT BOXES WHILE LAYING;

-HANDLE THE PRODUCT WITH CARE BEFORE AND DURING LAYING;

- FOR BETTER AESTHETIC RESULTS, USE COLOURED GROUTS TO MATCH THE TILES.

CLAIMS ON ITEMS WHICH HAVE ALREADY BEEN LAID WON'T BE ACCEPTED, FOR ANY REASON FOR ANY DAMAGE VISIBLE BEFORE LAYING.

VALLELUNGA & CO. RESERVES THE RIGHT TO MODIFY THE MENTIONED PRODUCTS WITHOUT NOTICE, DECLINING ALL RESPONSIBILITY ON DIRECT OR INDIRECT DAMAGES CAUSED BY EVENTUAL
MODIFICATION.

COLOURS AND ESTHETICAL FEATURES OF THE MATERIALS AS ILLUSTRATED IN THIS CATALOGUE ARE TO BE REGARDED AS MERE INDICATIONS.

THE TABLES CONTAINING THE DETAILS OF THE CONTENT PER BOX AND THE WEIGHT OF PACKING ARE UPDATED AT THE TIME THE CATALOGUE IS PRINTED; THEREFORE THE LISTED DATA MAY CHANGE.

OUR SALES DEPARTAMENT IS AT YOUR DISPOSAL FOR ANY QUESTION YOU MAY HAVE CONCERNING OUR PRODUCTS.

AVERTISSEMENTS

UNE BONNE MISE EN (EUVRE, CONFORMEMENT A QUELQUES SIMPLES REGLES, GARANTIRA UN RESULTAT FINAL PARFAIT :

- VERIFIER LA PLANEITE DES PAROIS A RECOUVRIR OU DE LA FONDATION DE BETON, SUR LESQUELLES POSER LES CARREAUX A SOL;

- POSER LE PRODUIT, EN MELANGEANT LE MATERIAU PRELEVE DE PLUSIEURS BOITES;

- MANIPULER AVEC SOIN LE PRODUIT AVANT ET PENDANT LA POSE;

- EN VUE D'UNE MEILLEURE ESTHETIQUE, UTILISER DES MASTICAGES COLORES DE LA MEME TEINTE QUE LES CARREAUX.

POUR AUCUNE RAISON ON NE DONNERA SUITE A DES CONTESTATIONS SUR UN MATERIAU POSE EN CAS DE DOMMAGES VISIBLES AVANT LA POSE.

VALLELUNGA & CO. SE RESERVE DAPPORTER DES MODIFICATIONS SANS PREAVIS AUX PRODUITS, EN DECLINANT TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS DERIVANT
DE MODIFICATIONS EVENTUELLES.

LES COULEURS ET LES CARACTERISTIQUES ESTHETIQUES DES MATERIAUX ILLUSTRES AU PRESENT CATALOGUE DOIVENT S'ENTENDRE PUREMENT INDICATIVES.

LES TABLEAUX AVEC LES DONNEES SE RELATANT AUX CONTENUS PAR BOTTES ET AUX POIDS DES EMBALLAGES SONT MIS A JOUR AU MOMENT DE L'IMPRESSION DU CATALOGUE,

PAR CONSEQUENT LES DONNEES ENUMEREES PEUVENT SUBIR DES VARIATIONS.

NOTRE PERSONNEL DE VENTE EST A VOTRE DISPOSITION EN CAS DE DETAILS ET D'ECLAIRCISSEMENTS AU SUJET DE NOS PRODUITS.

WARNUNG

DAS RICHTIGE VERFAHREN BEIM VERLEGEN, WOBEI EIN PAAR EINFACHE, ABER WICHTIGE REGELN ZU BEACHTEN SIND, GARANTIEREN EIN OPTIMALES ERGEBNIS:

-DIE EBENHEIT DER WANDE ODER DES BODENS PRUFEN, AN DENEN DIE FLIESEN VERLEGT WERDEN SOLLEN;

- DAS MATERIAL AUS VERSCHIEDENEN KARTONS NEBENEINANDER VERLEGEN;

- DAS PRODUKT WAHREND UND NACH DEM VERLEGEN VORSICHTIG BEHANDELN;

- FUR EINE BESSERE ASTHETIK FARBLICH PASSENDEN FUGENMORTEL VERWENDEN.

BEI VERLEGTEM MATERIAL AUF SICHTBAR MANGELHAFTEM UNTERGRUND KONNEN KEINE MANGELRUGEN AM MATERIAL AKZEPTIERT WERDEN.

VALLELUNGA & CO. BEHALT SICH DAS RECHT VOR, OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG ANDERUNGEN AN DEM MATERIAL VORZUNEHMEN UND WEIST JEDE HAFTUNG FUR DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN ZURUCK, DIE DURCH DIESE ANDERUNGEN ENTSTEHEN KONNEN.

DiE FARBEN UND DIE ASTHETISCHEN EIGENSCHAFTEN DES MATERIALS, DAS IN UNSEREM KATALOG ABGEBILDET IST, KONNEN IN WIRKLICHKEIT UNTERSCHIEDE AUFWEISEN.

DIE TABELLEN MIT DEN DATEN IN BEZUG AUF DEN INHALT DER KARTONS UND DER GEWICHTE DER PACKUNGEN WURDEN IM MOMENT DER KATALOGNEUFASSUNG AKTUALISIERT, WESHALB DIE
AUFGEFUHRTEN DATEN ANDERUNGEN ERFAHREN KONNEN.

UNSEREN KAUFMANNISCHEN MITARBEITER GEBEN |HNEN JEDERZEIT GERNE AUSKUNFT WENN SIE FRAGEN HABEN ODER MEHR INFORMATIONEN BENOTIGEN.

"MPEOYNPEXOEHNA

MpaBunbHas yknagka, BKtoHatoLas HECKObKO NPOCTbIX MPaBWisl, rapaHTUPYyeT 6e3ynpeYHbIi KOHEYHbIN PesyibTar:

- MPOBEPbLTE MIOCKOCTHOCTb CTEH NN CTSHKKM, Ha KOTOPYIO YK1a[plBaeTCsa N0N0Bas NanTka

- MOJIOXUTE MNTKY, CMELLMBAs MaTepua, B3dTbIN N3 Pa3HbIX KOPOOOK.

- obpalLanTech ¢ NANTKOM C OCTOPOXXHOCTLIO NEPEL, 1 BO BPEMS YKNaOKM.

- NS YyULWeHVst 3CTETUYECKOro athdekTa UCMonb3yiiTe LUBETHYIO LLUNAKIEBKY, OAHOMO LUBETA C NAUTKON.

MbI He MPUHUMAEM HUKaKINX >Xaniob, OTHOCSLLIXCS K YIOXKEHHOMY MaTepurasy, KacaloLmXCcst BUOMMbIX 10 yKNaaku AedeKToB.

Vallelunga & Co. ocTaBnseT 3a cobot NpaBo BHOCUTL MOAMMUKALIM B NPOAYKLIIO 6€3 NpeaBapUTENbHOMO N3BELLEHMS, CHIMAs C cebs Kakyto-ibo OTBETCTBEHHOCTb 3a
NPSMO NN HENPSMO YLLIEPH, CBA3AHHDBIN C MOANMDUKALMAMA.

LiBeTa 1 acTeTUYECKNE XaPAKTEPUCTVIKM NOKA3aHHbIX B HACTOSILLIEM KaTaslore MaTepuasioB HOCSAT YUCTO yKadaTeslbHbI XapakTep.

Tabnuupl NapamMeTpoB, OTHOCALLMXCS K COAEPXKMMOMY KOPOOOK 1 BECY YNakOBOK, OBHOBSIOTCS B MOMEHT MeyaTy Katasiora, NoaToMy NepeqncrieHHble XapakTepucTUKA
MOTYT M3MEHSTLCS. Hall nepcoHan NPofaXk HaXoamTCs B BalLeM MOJSIHOM PacropsiKeHun 415t NPeAOCTaBNeHNs MoB0M LONOAHUTENBHOM MHPOPMALMN 1N Pa3bICHEHWIA,

KacatoLLMXCS HaLLer NPOAyKUMN.
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